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				Эта страница была вычитана




вѣтра, звѣриные клики, пѣнье птицъ, и шелесты листьевъ говорятъ черезъ человѣческія слова, придавая имъ двойное выраженіе, и поселяясь въ заклинательныхъ слогахъ и буквахъ, какъ домовые и лѣшіе живутъ въ нашихъ лѣсахъ и домахъ.

Если вся Міровая жизнь есть непостижное чудо, возникшее силою творческаго слова изъ небытія, наше человѣческое слово, которымъ мы мѣряемъ Вселенную и царимъ надъ стихіями, есть самое волшебное чудо изъ всего, что есть цѣннаго въ нашей человѣческой жизни. Намъ трудно припомнить, несовершенною нашей памятью, какъ оно вырвалось впервые изъ человѣческаго нашего горла, но поистинѣ великая должна была это быть радость, или великая боль, или такая минута, гдѣ блаженство неразличимо перемѣшалось съ болью, и нѣмота должна была разверзнуться, и мы должны были заговорить. А такъ какъ въ Чудѣ волшебны всѣ части его составляющія, все то, что дѣлаетъ его именно чудомъ, несомнѣнно, что каждая буква нашего алфавита, каждый звукъ человѣческой нашей рѣчи, будь она Русская или Эллинская, Китайская или Перуанская, есть малый колдующій эльфъ и




Тот же текст в современной орфографии 

ветра, звериные клики, пенье птиц, и шелесты листьев говорят через человеческие слова, придавая им двойное выражение, и поселяясь в заклинательных слогах и буквах, как домовые и лешие живут в наших лесах и домах.

Если вся Мировая жизнь есть непостижное чудо, возникшее силою творческого слова из небытия, наше человеческое слово, которым мы меряем Вселенную и царим над стихиями, есть самое волшебное чудо из всего, что есть ценного в нашей человеческой жизни. Нам трудно припомнить, несовершенною нашей памятью, как оно вырвалось впервые из человеческого нашего горла, но поистине великая должна была это быть радость, или великая боль, или такая минута, где блаженство неразличимо перемешалось с болью, и немота должна была разверзнуться, и мы должны были заговорить. А так как в Чуде волшебны все части его составляющие, всё то, что делает его именно чудом, несомненно, что каждая буква нашего алфавита, каждый звук человеческой нашей речи, будь она Русская или Эллинская, Китайская или Перуанская, есть малый колдующий эльф и
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Бальмонт._Поэзия_как_волшебство._1915.pdf/56&oldid=2627145
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